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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Sprawozdawca w ujgciu ogdlnym z zadowoleniem przyjmuje podejScie zaproponowane przez
Komisje¢, stanowigce pierwszy krok w kierunku uregulowania nieuczciwych praktyk
handlowych w tancuchu dostaw zywnosci. Sprawozdaweca jest jednak przekonany, ze szereg
punktoéw wniosku nalezy doprecyzowac¢ i udoskonalié.

Ponizej przedstawione sa gldowne zmiany wprowadzone przez sprawozdawce:
1. Poszerzenie zakresu wokol trzech osi:

* Poszerzenie zakresu o produkty rolne w celu ochrony wszystkich dostawcow, w tym
producentéw rolnych, ktorzy dostarczaja produkty wymienione w zataczniku I do Traktatu i
nieprzeznaczone do spozycia przez ludzi. Producenci ci nie znajduja si¢ w innej sytuacji niz
producenci dostarczajacy S$rodki spozywcze. Traktowanie ich w odmienny sposob
stanowitoby dyskryminacj¢ zakazang na mocy Traktatu i Karty praw podstawowych Unii
Europejskie;j.

» Poszerzenie zakresu o caly tancuch dostaw przez zakazanie nieuczciwych praktyk
handlowych z korzyscig dla wszystkich producentéw i nabywcoéw. Wniosek musi zapewniaé
$rodki dziatania najbardziej narazonym podmiotom o bardzo ograniczonej sile przetargowe;.
Podobnie zakaz stosowania nieuczciwych praktyk handlowych tylko wzgledem niektérych
podmiotdéw rodzi watpliwosci. Jesli praktyki te sa nieuczciwe, nalezy ich zakaza¢ wzgledem
wszystkich podmiotow. Wszystkie przedsigbiorstwa powinny przestrzega¢ zasad dobrych
praktyk konkurencyjnych, dobrej wiary i lojalnosci w stosunkach umownych. Takie rézne
traktowanie ponownie nie jest uzasadnione réznicami w obiektywnej sytuacji, w zwigzku z
czym stanowi dyskryminacje.

* Poszerzenie zakresu o wszystkich nabywcoéw, ktorzy kupuja 1 sprzedaja na rynku
wewngetrznym, w tym nabywcow, ktorych miejsce prowadzenia dziatalno$ci znajduje si¢ poza
UE. Poszerzenie zakresu zapewnia wigksza ochrong najbardziej narazonym dostawcom.

2. Definicja i zakaz nieuczciwych praktyk handlowych

Nieuczciwe praktyki handlowe migdzy przedsigbiorstwami nie sg zdefiniowane w prawie
Unii. Konieczne jest w zwigzku z tym zaproponowanie wystarczajaco szerokiej definicji.
Taka definicja jest szczegodlnie przydatna w sytuacjach, ktére nie odpowiadaja przypadkom
zawartym w wyczerpujagcym wykazie praktyk handlowych.

Jako ze prawo Unii nie obejmuje jeszcze ram prawnych dotyczacych nieuczciwych
postanowien umownych mig¢dzy przedsigbiorstwami, konieczne jest traktowanie dostawcow,
ktorzy w wielu przypadkach s rolnikami lub MSP, jako ,.stabych stron” uméw i wdrozenie
systemu ochronnego. Ochrona ta powinna przywroci¢ rownowagg sit podczas negocjowania
umow z nabywcami. Sprawozdawca jest zdania, Zze nieuczciwe praktyki handlowe mig¢dzy
nabywcami 1 dostawcami powinny by¢ zakazane z zasady, nie tylko w przypadku praktyk
wymienionych w ograniczonym wykazie zaproponowanym przez Komisje. Jest to cel art. 1
ust. 1 proponowanej dyrektywy. Wykaz ten nie moze wyklucza¢ naktadania sankcji za inne
nieuczciwe praktyki, ktore niekoniecznie ujete s3 w wykazie. Nalezy zakaza¢ wszystkich
nieuczciwych praktyk handlowych, a takze wykorzystywania stanu zaleznosci ekonomiczne;j,
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w przeciwnym wypadku dyrektywa nie bedzie miata prawdziwego znaczenia. Sprawozdawca
proponuje takze dodanie do wykazu zakazanych nieuczciwych praktyk handlowych odmowy
zawarcia pisemnej] umowy z dostawca lub odmowy przekazania dostawcy ogolnych
warunkoéw sprzedazy badz nieprzekazania wystarczajaco szczegdtowych lub jednoznacznych
informacji na temat umownych warunkoéw zakupu. Na koniec sprawozdawca dodaje zakaz
sprzedazy ze strata produktéw rolnych lub spozywczych, z wyjatkiem przypadku, gdy
dotyczy to produktdéw, ktdrych termin waznosci przypada na dwa dni po dacie sprzedazy, do
wykazu nieuczciwych praktyk handlowych, ktorych nalezy zakazaé, jesli nie sa jasno i
jednoznacznie uzgodnione podczas zawierania umowy dostawy.

3. Skargi skladane przez dostawce w miejscu, gdzie ma siedzib¢ nabywca lub dostawca

Whniosek Komisji, zgodnie z ktorym dostawca kieruje skarge do organu egzekwowania prawa
panstwa cztonkowskiego, w ktorym ma siedzib¢ nabywca podejrzewany o stosowanie
zakazanej praktyki handlowej, nie chroni wystarczajaco dostawcy, ktéry musiatby napisac¢
skarge w jezyku innym niz jego wilasny jezyk i w sposob, ktorego nie bedzie w stanie
zrozumie¢. Aby bardziej chroni¢ dostawcow, nalezy przewidzie¢, ze moga oni zwracac si¢ do
organu panstwa czltonkowskiego, w ktorym maja siedzibg, a organ ten przekazuje skarge do
wilasciwego organu panstwa cztonkowskiego, w ktorym siedzib¢ ma nabywca.

4. Mediacja lub alternatywny mechanizm rozstrzygania sporow

Sprawozdawca proponuje nowy artykul w sprawie stosowania mediacji lub innych
mechanizméw w przypadku sporéw migdzy dostawcg a nabywca ze wzgledu na nieuczciwe
praktyki handlowe.

5. Ustanowienie ,,unijnej sieci egzekwowania prawa”

Sprawozdawca zdecydowanie uwaza, ze potrzebny jest mechanizm koordynacji organdéw
egzekwowania prawa, ktory moglby przyja¢ forme¢ sieci, w celu promowania lepszej
koordynacji migdzy organami egzekwowania prawa, instytucjami Unii Europejskiej i
wiasciwymi podmiotami w tancuchu dostaw. Sprawozdawca pragnie nada¢ sieci prawdziwy
europejski wymiar, dajac jej uprawnienia do koordynowania i utatwiania wymiany informacji
1 najlepszych praktyk dotyczacych ustawodawstwa krajowego panstw cztonkowskich oraz
doswiadczenia w egzekwowaniu w skoordynowany i systematyczny sposob w celu
zapewnienia wigkszego wzajemnego zrozumienia, jakie typy praktyk handlowych nalezy
uwaza¢ za nieuczciwe. Podobny mechanizm istnieje w obszarze prawa konkurencji
(europejska sie¢ konkurencji) oraz zapewnia wkilad w koordynacj¢ miedzy krajowymi
organami ochrony konkurencji, a takze w dyskusje oparte na dowodach i1 zastosowaniu.

POPRAWKI
Komisja Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentéw zwraca si¢ do Komisji Rolnictwa i
Rozwoju Wsi, jako komisji przedmiotowo wtasciwej, o wzigcie pod uwage nastepujacych
poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 2 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 3

Tekst proponowany przez Komisje

3) Lancuch dostaw zywno$ci
obejmuje rézne podmioty gospodarcze

dziatajace na jego poszczegdlnych etapach:

produkcji, przetwarzania, marketingu,
dystrybucji i sprzedazy detalicznej
produktow spozywczych. Lancuch jest
zdecydowanie najwazniejszym kanatem
wprowadzania produktow spozywczych na
rynek: ,,0d pola do stotu”. Podmioty te
handluja produktami spozywczymi, tj.
glownie produktami rolnymi, w tym
produktami rybolowstwa i akwakultury,
wymienionymi w zatgczniku I do Traktatu
przeznaczonymi do spozycia, oraz innymi
produktami spozywczymi
niewymienionymi w tym zalaczniku, ale
przetworzonymi z produktéw rolnych
przeznaczonych do spozycia.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5
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Poprawka

(2a) W 2010 r. Forum Wysokiego
Szczebla pod kierownictwem Komisji
zatwierdzito zbior zasad dobrej praktyki w
dziedzinie stosunkow wertykalnych w
tancuchu dostaw ywnosci uzgodniony
przez organizacje biznesowe
reprezentujgce wszystkie ogniwa w
tancuchu dostaw Zywnosci, w tym
rolnikow. Zasady te staly sie¢ podstawq
inicjatywy dotyczqcej tancucha dostaw,
ktorg uruchomiono w 2013 r.

Poprawka

3) Lancuch dostaw produktow rolnych
1 zywno$ci obejmuje rozne podmioty
gospodarcze dziatajace na jego
poszczegolnych etapach: produkeji,
przetwarzania, marketingu, dystrybucji

1 sprzedazy detalicznej produktéw rolnych
lub spozywczych. Lancuch jest
zdecydowanie najwazniejszym kanatem
dostawy produktéw. Podmioty te handluja
produktami rolnymi lub spozywczymi, tj.
glownie produktami rolnymi, w tym
produktami rybotowstwa i akwakultury,
wymienionymi w zatgczniku I do Traktatu,
innymi produktami spozywczymi
niewymienionymi w tym zalaczniku, ale
przetworzonymi z produktéw rolnych
przeznaczonych do spozycia oraz
produktami rolnymi.
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Tekst proponowany przez Komisje

(5) Liczba i rozmiar podmiotow roznia
si¢ na poszczegdlnych etapach tancucha
dostaw zywnosci. R6znice w sile
przetargowej odnosza si¢ do réznych
poziomdéw koncentracji podmiotéw
gospodarczych i moga umozliwi¢
nieuczciwe wykorzystywanie sity
przetargowej poprzez stosowanie
nieuczciwych praktyk handlowych.
Nieuczciwe praktyki handlowe sa
szczegblnie szkodliwe dla matych

1 srednich podmiotéw w tancuchu dostaw
zywnosci. Producenci rolni, ktorzy
dostarczajg podstawowe produkty rolne, sg
przewaznie matymi i §rednimi
przedsigbiorstwami.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wiekszo$¢ panstw cztonkowskich,
ale nie wszystkie, posiada szczegdlne
przepisy krajowe, ktore chronig dostawcow
przed nieuczciwymi praktykami
handlowymi stosowanymi w relacjach
mi¢dzy przedsigbiorstwami w tancuchu
dostaw zywnos$ci. Tam gdzie mozliwe jest
poleganie na prawie umow lub
inicjatywach samoregulacyjnych, strach
przed dzialaniami odwetowymi wobec
skarzacego ogranicza praktyczng wartos$¢
tych form dochodzenia roszczen. Niektore
panstwa cztonkowskie, ktore posiadaja
szczegolne przepisy dotyczace
nieuczciwych praktyk handlowych,
powierzaja ich egzekwowanie organom
administracyjnym. Jednak przepisy
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Poprawka

(5) Swoboda umow stanowi podstawe
wszelkich relacji migdzy
przedsiebiorstwami w gospodarce
rynkowej, a strony powinny mieé¢
moZliwosé opracowywania umow, ktore
najlepiej odpowiadajq ich potrzebom.
Jednak liczba i rozmiar podmiotdw roznia
si¢ na poszczegdlnych etapach tancucha
dostaw zywnosci. Dlatego roéznice w sile
przetargowej odnosza si¢ do réznych
poziomdéw koncentracji podmiotow
gospodarczych i moga umozliwi¢
nieuczciwe wykorzystywanie sity
przetargowej poprzez stosowanie
nieuczciwych praktyk handlowych.
Nieuczciwe praktyki handlowe sa
szczegblnie szkodliwe dla matych

1 srednich podmiotéw w tancuchu dostaw
zywnosci. Producenci rolni, ktorzy
dostarczajg podstawowe produkty rolne, sg
przewaznie matymi i §rednimi
przedsigbiorstwami.

Poprawka

(6) Wigkszos$¢ panstw cztonkowskich,
ale nie wszystkie, posiada szczegdlne
przepisy krajowe, ktore chronig dostawcow
przed nieuczciwymi praktykami
handlowymi stosowanymi w relacjach
mi¢dzy przedsigbiorstwami w tancuchu
dostaw zywnosci. Strach przed dziataniami
odwetowymi wobec skarzacego jest czgsto
przywotywany jako czynnik utrudniajacy
dochodzenie roszczen. Niektore panstwa
cztonkowskie, ktore posiadajg szczegolne
przepisy dotyczace nieuczciwych praktyk
handlowych, powierzaja ich egzekwowanie
organom administracyjnym. Jednak
przepisy dotyczace stosowania
nieuczciwych praktyk handlowych
obowigzujace w panstwach cztonkowskich
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dotyczace stosowania nieuczciwych
praktyk handlowych obowiazujace

w panstwach cztonkowskich w obecnym
zakresie charakteryzuja si¢ znaczng
rozbieznoscia.

Poprawka S

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7

Tekst proponowany przez Komisje

(7) Nalezy wprowadzi¢ minimalny
unijny standard ochrony przed pewnymi
wyraznie nieuczciwymi praktykami
handlowymi, aby ograniczy¢
wystepowanie takich praktyk i przyczynié
si¢ do zapewnienia odpowiedniego
poziomu zycia producentom rolnym.
Ochrona powinna przynosi¢ korzysci
wszystkim producentom rolnym, lub
wszelkim osobom fizycznym lub
prawnym, ktore dostarczaja produkty
spozywcze, w tym organizacjom
producentow 1 stowarzyszeniom
organizacji producentéw, pod warunkiem,
Ze wsgystkie te osoby spelniajg kryteria
definicji mikroprzedsiebiorstw oraz
malych i srednich przedsiebiorstw
okreslonej w zalgczniku do zalecenia
Komisji 2003/361/WE.
Mikroprzedsigbiorstwa, oraz male

i Srednie przedsigbiorstwa s3 szczegolnie
narazone na nieuczciwe praktyki
handlowe 1 maja najmniejsze szanse na
poradzenie sobie z nimi bez narazania si¢

na niekorzystny wptyw na ich rentownos¢.

Poniewaz presja finansowa na mate

i Srednie przedsigbiorstwa spowodowana
nieuczciwymi praktykami handlowymi
czesto odbija si¢ na catym tancuchu

i dociera ostatecznie do producentéw
rolnych, przepisy dotyczace stosowania
nieuczciwych praktyk handlowych
powinny réwniez chroni¢ malych
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w obecnym zakresie charakteryzuja si¢
znaczng rozbieznos$cig.

Poprawka

(7) Nalezy wprowadzi¢ minimalny
unijny standard ochrony przed pewnymi
wyraznie nieuczciwymi praktykami
handlowymi, aby ograniczy¢
wystepowanie takich praktyk i przyczynié
sie do zapewnienia odpowiedniego
poziomu zycia producentom rolnym.
Ochrona powinna przynosi¢ korzysci
wszystkim producentom rolnym lub
wszelkim osobom fizycznym lub
prawnym, ktére dostarczaja produkty rolne
lub spozywcze, w tym organizacjom
producentow 1 stowarzyszeniom
organizacji producentéw. Dostawcy ci s3
szczegblnie naraieni na nieuczciwe
praktyki handlowe i maja najmniejsze
szanse na poradzenie sobie z nimi bez
narazania si¢ na niekorzystny wptyw na ich
rentowno$¢. Poniewaz presja finansowa
spowodowana nieuczciwymi praktykami
handlowymi czgsto odbija si¢ na catym
taficuchu 1 dociera ostatecznie do
producentéw rolnych, przepisy dotyczace
stosowania nieuczciwych praktyk
handlowych powinny rowniez chroni¢
dostawcow posredniczacych na etapach
nastgpujacych po produkcji podstawowe;j.
Ochrona dostawcow posredniczacych
powinna rowniez zapobiegac
niezamierzonym konsekwencjom (w
szczegolnosci pod wzgledem niestusznie
podnoszonych cen) przesuni¢cia handlu

z producentow rolnych i ich stowarzyszen
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i Srednich dostawcow posredniczacych na produkujacych przetworzone produkty na
etapach nastepujacych po produkcji dostawcow nieobjetych ochrona.
podstawowej. Ochrona dostawcow

posredniczacych powinna réwniez

zapobiega¢ niezamierzonym

konsekwencjom (w szczegolnosci pod

wzgledem niestusznie podnoszonych cen)

przesunigcia handlu z producentéw rolnych

iich stowarzyszen produkujacych

przetworzone produkty na dostawcow

nieobjetych ochrong.

I'Dz.U. L 124 7 20.5.2003, s. 36.

Uzasadnienie

Celem tej poprawki jest poszerzenie zakresu przez zakaz stosowania nieuczciwych praktyk
handlowych z korzysciq dla wszystkich producentow i nabywcow. Wniosek musi zapewniac
srodki dzialania najbardziej narazonym podmiotom o bardzo ograniczonej sile przetargowej.
Jesli praktyki handlowe sq nieuczciwe, nalezy ich zakazac¢ wzgledem wszystkich podmiotow.
Wszystkie przedsiebiorstwa powinny przestrzegac zasad dobrych praktyk konkurencyjnych,
dobrej wiary i lojalnosci w stosunkach umownych. Rozne traktowanie nie jest uzasadnione
roznicami w obiektywnej i wystarczajgcej sytuacji, w zwiqzku z czym stanowi dyskryminacje.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(7a)  Uslugi zwigzane 7 przetwarzaniem
i dystrybucjg w tancuchu dostaw
produktow rolnych i Zywnosci powinny
by¢ objete zakresem niniejszej dyrektywy.
Ustugi takie jak np. transport, dezynfekcja
lub fakturowanie nie powinny wchodzié w
zakres takich ustug, poniewaz nie sq
Iwigzane 7 przetwarzaniem i dystrybucjg
w tanicuchu dostaw produktow rolnych i
Zywnosci.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 7 b (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7b)  Poniewa? miejsce prowadzenia
dziatalnosci nabywcy nie jest zawsze tym
samym miejscem, do ktorego sq
dostarczane i w ktorym sq wprowadzane
do obrotu produkty rolne i spoiywcze,
odnosne przepisy powinny mieé
zastosowanie do wszystkich nabywcow,
niezaleznie od miejsca prowadzenia
dziatalnosci, gdy kupowane przez nich
produkty sq przeznaczone dla unijnego
tancucha dostaw produktow rolnych i
Zywnosci.

Uzasadnienie

Celem niniejszej poprawki jest ujecie w zakresie dyrektywy wszystkich nabywcow, ktorzy
kupujq i sprzedajg na rynku wewnetrznym, w tym nabywcow, ktorych miejsce prowadzenia
dziatalnosci znajduje sie poza Unig Europejskq, aby unikng¢ sytuacji, w ktorej mogq oni

unika¢ podlegania przepisom dyrektywy.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Dostawcy majacy siedzibe poza
Unig powinni méc polega¢ na minimalnym
unijnym standardzie w przypadku
sprzedazy produktow spozywczych
nabywcom majgcym siedzibe w Unii, aby
unikna¢ niezamierzonych zaktdcen
wynikajacych z ochrony dostawcoéw w UE.

Poprawka

(8) Dostawcy majacy siedzibe poza
Unig powinni méc polega¢ na minimalnym
unijnym standardzie w przypadku
sprzedazy produktow rolnych i
spozywczych nabywcom, aby unikna¢
niezamierzonych zaktdcen wynikajacych

z ochrony dostawcow w UE.

Uzasadnienie

Zmniejszajqcy sie udzial dochodow trafiajgcych do drobnych producentow zywnosci i
pracownikow w krajach rozwijajqcych sie oraz warunki pracy, jakich doswiadczajg oni w
rezultacie nieuczciwych praktyk handlowych, podwazajq unijng polityke rozwojowq i jej cele
w ramach Agendy na rzecz zrownowazonego rozwoju 2030.
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Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Poniewaz wigkszo$¢ panstw
cztonkowskich posiada juz — cho¢
rozbiezne — przepisy krajowe dotyczace
nieuczciwych praktyk handlowych,
zastosowanie narzgdzia w postaci
dyrektywy w celu wprowadzenia
minimalnych standardow ochrony na mocy
prawa Unii jest wlasciwym rozwigzaniem.
Powinno to umozliwi¢ panstwom
czlonkowskim wiaczenie odpowiednich
przepisow do ich krajowego porzadku
prawnego w taki sposéb, aby stworzy¢
spojny system. Panstwa cztonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania

1 stosowania na ich terytorium bardziej
rygorystycznych przepisow krajowych
chronigcych matych i srednich dostawcow
oraz nabywcow przed nieuczciwymi
praktykami handlowymi stosowanymi

w relacjach migdzy przedsigbiorstwami

w tancuchu dostaw zywnosci,

z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych
z prawa Unii majacego zastosowanie do
funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Poniewaz nieuczciwe praktyki
handlowe moga wystapi¢ na kazdym etapie
sprzedazy produktu spozywczego, tj. przed
dokonaniem transakcji sprzedazy, w jej
trakcie lub po jej zakonczeniu, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢
stosowanie przepisow niniejszej dyrektywy
do takich praktyk w kazdym przypadku ich
wystgpienia.
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Poprawka

(10)  Poniewaz wigkszo$¢ panstw
cztonkowskich posiada juz — cho¢
rozbiezne — przepisy krajowe dotyczace
nieuczciwych praktyk handlowych,
zastosowanie narzgdzia w postaci
dyrektywy w celu wprowadzenia
minimalnych standardow ochrony na mocy
prawa Unii jest wlasciwym rozwigzaniem.
Powinno to umozliwi¢ panstwom
czlonkowskim wiaczenie odpowiednich
przepisow do ich krajowego porzadku
prawnego w taki sposéb, aby stworzy¢
spojny system. Panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwo$¢ przyjmowania

1 stosowania na ich terytorium bardziej
rygorystycznych przepisow krajowych
chronigcych dostawcow oraz nabywcow
przed nieuczciwymi praktykami
handlowymi stosowanymi w relacjach
mi¢dzy przedsigbiorstwami w tancuchu
dostaw produktow rolnych i zywnosci,

z zastrzezeniem ograniczen wynikajacych
z prawa Unii majacego zastosowanie do
funkcjonowania rynku wewngtrznego.

Poprawka

(11)  Poniewaz nieuczciwe praktyki
handlowe moga wystapi¢ na kazdym etapie
sprzedazy produktu spozywczego, tj. przed
dokonaniem transakcji sprzedazy, w jej
trakcie lub po jej zakonczeniu bgdz w
zwiqzku ze swiadczeniem przez nabywce
ustug na rzecz dostawcy, pafistwa
cztonkowskie powinny zapewni¢
stosowanie przepisow niniejszej dyrektywy
do takich praktyk w kazdym przypadku ich
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Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14

Tekst proponowany przez Komisje

(14)  Skargi organizacji producentow lub
stowarzyszen takich organizacji moga
shizy¢ ochronie tozsamosci
poszczegdlnych cztonkdéw organizacji,
ktorzy sa matymi i Srednimi dostawcami
1 uwazajg si¢ za ofiary nieuczciwych
praktyk handlowych. Odpowiedzialne za
egzekwowanie przepisOw organy panstw
cztonkowskich powinny zatem méc
przyjmowac skargi od takich podmiotéw
1 podejmowac dziatania w ich sprawie,
przy jednoczesnym zapewnieniu ochrony
praw procesowych pozwanego.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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wystapienia.

Poprawka

(14)  Skargi organizacji producentow lub
dostawcow lub stowarzyszen takich
organizacji, jak rowniez organizacji
wspolpracujgcych z producentami lub
posiadajgcych popartg dowodami wiedze
fachowq o praktykach handlowych
stosowanych w tanicuchach dostaw
produktow rolnych i Zywnosci, w tym
organizacji pozarzgdowych i organizacji
spoleczenstwa obywatelskiego, moga
shizy¢ ochronie tozsamosci
poszczegblnych czlonkdéw organizacji,
ktorzy sa matymi i §rednimi dostawcami 1
uwazaja si¢ za ofiary nieuczciwych praktyk
handlowych. Odpowiedzialne za
egzekwowanie przepisOw organy panstw
cztonkowskich powinny zatem moc
przyjmowac skargi od takich podmiotéw
1 podejmowac dziatania w ich sprawie,
przy jednoczesnym zapewnieniu ochrony
praw procesowych pozwanego.

Poprawka

(14a) Szczegolng uwage naleiy wrocié¢
na ochrone tozsamosci skarigcego i
innych ofiar praktyk, gdy organ
wywiqzuje si¢ 7 obowigzku na podstawie
art. 6 lit. e) dyrektywy.
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PL



Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Organy odpowiedzialne za
egzekwowanie przepisOw w panstwach
cztonkowskich powinny dysponowac
niezbgdnymi uprawnieniami, ktore
umozliwia im skuteczne gromadzenie
wszelkich faktycznych informacji

w odpowiedzi na wnioski o udzielenie
informacji. Powinny one mie¢ prawo, aby
nakaza¢ zaprzestania stosowania zakazanej
praktyki w stosownych przypadkach.
Istnienie $rodka odstraszajacego, takiego
jak prawo do naktadania grzywien

1 publikowania wynikéw dochodzen, moze
zachgcac strony do zmiany zachowan oraz
korzystania z rozwigzan poprzedzajacych
sadowe rozstrzyganie sporow, a zatem
powinno stanowi¢ czg$¢ uprawnien
organdéw egzekwowania prawa. Komisja

1 odpowiedzialne za egzekwowanie
przepisow organy panstw czlonkowskich
powinny scisle wspolpracowaé w celu
zapewnienia wspolnego podejscia

w odniesieniu do stosowania zasad
okreslonych w niniejszej dyrektywie.

W szczegdlnosci organy egzekwowania
prawa powinny nawzajem si¢ wspieraé, na
priyktad poprzez dzielenie sig¢
informacjami i pomoc w dochodzeniach
majgcych wymiar transgraniczny.
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Poprawka

(15)  Organy odpowiedzialne za
egzekwowanie przepisOw w panstwach
cztonkowskich powinny dysponowac
niezbgdnymi uprawnieniami, ktore
umozliwia im wywigzywanie si¢ ze swoich
obowiqzkow. Powinny one mie¢ prawo,
aby nakazac¢ zaprzestania stosowania
zakazanej praktyki w stosownych
przypadkach, tak aby zapewnié
sprawiedliwe i odpowiednie
Junkcjonowanie ltanicucha dostaw
produktow rolnych i Zywnosci. Istnienie
srodka odstraszajacego, takiego jak prawo
do naktadania kar, w tym grzywien lub
wszelkich innych sankcji i publikowania
wynikow dochodzen, moze zachegcad
strony do zmiany zachowan oraz
korzystania z rozwigzan poprzedzajacych
sadowe rozstrzyganie sporow, a zatem
powinno stanowi¢ czg$¢ uprawnien
organdéw egzekwowania prawa. Konieczne
jest ustanowienie unijnej sieci
egzekwowania prawa (,,sieci”),
prowadzonej przez Komisje,
ukierunkowanej na koordynacje oraz
utatwianie wymiany informacji i
najlepszych praktyk dotyczgcych
ustawodawstwa krajowego panstw
czlonkowskich oraz doswiadczenia w
skoordynowanym i systematycznym
egzekwowaniu w celu zapewnienia
wspolnego podejscia w odniesieniu do
stosowania zasad okreslonych w niniejszej
dyrektywie. Sieé powinna takze pomagaé
W poprawie ogdlnego zrozumienia, jakie
poszczegolne typy praktyk handlowych
powinny by¢ uznawane za nieuczciwe
praktyki handlowe oraz w lepszym
uwzglednianiu potencjalnych
transgranicznych nieuczciwych praktyk
handlowych.
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Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16)  Aby utatwi¢ skuteczne
egzekwowanie, Komisja powinna pomoc
w organizowaniu spotkan miedzy
organami odpowiedzialnymi za
egzekwowanie prawa w panstwach
czlonkowskich, podczas ktorych mozliwa
bedzie wymiana najlepszych praktyk

1 istotnych informacji. Komisja powinna
utworzy¢ strone internetowg i zarzadzac
nig w celu utatwienia tych wymian.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 17

Tekst proponowany przez Komisje

(17)  Zasady ustanowione w niniejszej
dyrektywie nie powinny utrudniaé
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Poprawka

(15a) W celu poprawy funkcjonowania
tancucha dostaw produktow rolnych i
Zywnosci panstwa czlonkowskie powinny
moc propagowad korgystanie 7 mediacji
lub alternatywnego mechanizmu
rozstrzygania sporow, natomiast Komisja
powinna ulatwiaé dialog oraz wymiane
najlepszych praktyk miedzy wszystkimi
wlasciwymi zainteresowanymi stronami
na szczeblu UE.

Poprawka

(16)  Aby utatwi¢ skuteczne
egzekwowanie, Komisja powinna pomoc
w organizowaniu spotkan sieci, podczas
ktorych mozliwa bedzie wymiana
najlepszych praktyk i istotnych informacji.
Komisja powinna utworzy¢ strong
internetowg 1 zarzadza¢ nig w celu
utatwienia tych wymian.

Poprawka

(17)  Zasady ustanowione w niniejszej
dyrektywie nie powinny utrudnia¢
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panstwom cztonkowskim utrzymania
istniejacych przepisow, ktore sa bardziej
dalekosigine, lub przyjecia takich zasad
w przysztosci, z zastrzezeniem ograniczen
prawa Unii majacych zastosowanie do
funkcjonowania rynku wewnetrznego.
Zasady te bylyby stosowane obok
dobrowolnych $rodkéw zarzadzania.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W interesie skutecznego wdrozenia
polityki w odniesieniu do nieuczciwych
praktyk handlowych w relacjach mi¢dzy
przedsigbiorstwami w tafcuchu dostaw
zywnos$ci Komisja powinna dokonaé
przegladu stosowania niniejszej dyrektywy
1 przedstawi¢ sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

1 Komitetowi Regiondw. W przegladzie
nalezy rowniez zwroci¢ szczegdlng uwage
na to, czy w przysztosci ochrona matych

i Srednich nabywcow produktow
spozywczych w lancuchu dostaw, oprocz
ochrony malych i srednich dostawcow,
bylaby uzasadniona,

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia
minimalny wykaz zakazanych
nieuczciwych praktyk handlowych miedzy
nabywcami i dostawcami w fancuchu
dostaw zywnosci 1 okresla minimalne
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panstwom cztonkowskim utrzymania
istniejacych przepisow, ktore sg bardziej
rygorystyczne, lub przyjecia takich zasad
w przysztosci, z zastrzezeniem ograniczen
prawa Unii majacych zastosowanie do
funkcjonowania rynku wewnetrznego.
Zasady te powinny podlegac procedurze
uprzedniego powiadomienia i bytyby
stosowane obok dobrowolnych srodkow
zarzadzania.

Poprawka

(19) W interesie skutecznego wdrozenia
polityki w odniesieniu do nieuczciwych
praktyk handlowych w relacjach mig¢dzy
przedsigbiorstwami w tancuchu dostaw
produktow rolnych i zywnos$ci Komisja
powinna dokona¢ przegladu stosowania
niniejszej dyrektywy i przedstawi¢
sprawozdanie Parlamentowi
Europejskiemu, Radzie, Europejskiemu
Komitetowi Ekonomiczno-Spotecznemu

1 Komitetowi Regiondw. W przegladzie
nalezy rowniez zwroci¢ szczegdlng uwage
na to, czy w przysztosci ochrona
nabywcoéw produktéw spozywczych

w tancuchu dostaw, oprocz ochrony
dostawcow, bytaby uzasadniona,

Poprawka

1. Niniejsza dyrektywa ustanawia
minimalny wykaz zakazanych
nieuczciwych praktyk handlowych miedzy
nabywcami i dostawcami w fancuchu
dostaw produktow rolnych i zywnosci
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zasady dotyczace ich egzekwowania oraz
ustalenia dotyczace koordynacji migdzy
organami egzekwowania prawa.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do niektorych nieuczciwych
praktyk handlowych, ktére wystgpuja

w zwigzku ze sprzedazg produktow
spozywczych przez dostawce bedgcego
malym i Srednim przedsiebiorstwem na
rzecz nabywcy, ktory nie jest matym ani
$rednim przedsigbiorstwem.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera -a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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1 okresla minimalne zasady dotyczace ich
egzekwowania oraz ustalenia dotyczace
koordynacji miedzy organami
egzekwowania prawa.

(Zmiana wyrazenia ,,tancuch dostaw
zywnosci” na wyrazenie ,, lancuch dostaw
produktow rolnych i Zzywnosci” dotyczy
catosci tekstu; jej przyjecie wigze si¢ z
koniecznoscig wprowadzenia zmian w
catym dokumencie).

Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa ma
zastosowanie do niektorych nieuczciwych
praktyk handlowych, ktére wystepuja

w zwigzku ze sprzedazg produktow
rolnych i spozywczych przez dostawce na
rzecz nabywcy, ktory nie jest matym ani
$rednim przedsigbiorstwem.

(Zmiana z wyrazenia ,, produkty
spozywcze” na wyrazenie ,, produkty rolne
i spozywcze” stosuje si¢ do calosci tekstu,
jej przyjecie wigze sie z koniecznoscig
wprowadzenia zmian w calym
dokumencie).

Poprawka

-a) termin ,,nieuczciwa praktyka
handlowa” oznacza praktyke, ktora
razqco odbiega od zasad dobrego
postepowania handlowego, jest sprzeczna
z zasadq dobrej wiary i uczciwej praktyki
oraz jest jednostronnie narzucana przez
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Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) termin ,,nabywca” oznacza kazda
osobg¢ fizyczng lub prawng majqcq siedzibe
w Unii, ktora kupuje produkty spozywcze
w drodze handlu. Pojecie ,,nabywca” moze
obejmowac grupe takich oséb fizycznych

1 prawnych;

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) termin ,,produkty spozywcze”
oznacza produkty wymienione

w zalaczniku I do Traktatu, przeznaczone
do spozycia, a takze produkty
niewymienione w tym zalaczniku, ale
przetworzone z tych produktow
przeznaczonych do spozycia;

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) termin ,,fatwo psujace si¢ produkty
spozywcze” oznacza produkty spozywcze,
ktére stang si¢ niezdatne do spozycia przez
ludzi, chyba Ze s3 odpowiednio
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jednego partnera handlowego drugiemu;

Poprawka

a) termin ,,nabywca” oznacza kazda
osobg¢ fizyczng lub prawna, ktdra nie jest
malym lub srednim przedsi¢biorstwem,
niezaleznie od miejsca prowadzenia
dziatalnosci, ktora kupuje produkty rolne i
spozywcze w drodze handlu na potrzeby
przetwarzania lub dystrybucji w Unii lub
swiadczy ustugi zwiqzane 7
przetwarzaniem i dystrybucjg na rzecz
dostawcow. Pojecie ,,nabywca” moze
obejmowac grupe takich oséb fizycznych
1 prawnych;

Poprawka

d) termin ,,produkty rolne i
spozywcze” oznacza produkty wymienione
w zalaczniku I do Traktatu, przeznaczone
do spozycia, produkty niewymienione

w tym zalaczniku, ale przetworzone z tych
produktow przeznaczonych do spozycia
oraz produkty rolne;

Poprawka

e) termin ,,fatwo psujace si¢ produkty
rolne i spozywcze” oznacza swieie
produkty relne i spozywcze, ktore stang sie
niezdatne do spozycia przez ludzi lub do
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przechowywane, przetwarzane, pakowane
lub w inny sposob konserwowane, aby
zapobiec ich nieprzydatnosci.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja

wprowadzenie zakazu stosowania
nast¢pujacych praktyk handlowych:

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 —litera b
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wykorzystania zgodnie 7 przeznaczeniem,
w szczegolnosci  uwagi na naturalne
wlasciwosci produktu, chyba 7Ze sa
odpowiednio przechowywane,
przetwarzane, pakowane lub w inny sposob
konserwowane, aby zapobiec ich
nieprzydatnos$ciy

Poprawka

ea) wzaleznos¢ ekonomiczna” odnosi
si¢ do sytuacji, w ktorej zerwanie
stosunkow handlowych miedzy nabywcq a
dostawcq moze zagrozic¢ dalszemu
prowadzeniu dziatalnosci przez dostawce
oraz gdy dostawca nie posiada
rozwiqzania alternatywnego dla danych
stosunkow handlowych, ktore mogloby
zostaé wdrozone w rozsqdnym czasie.
Zaktada sie, e ma to miejsce, gdy
nabywca odpowiada za co najmniej 40 %
obrotow dostawcy.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja
co najmniej wprowadzenie zakazu
stosowania nastgpujacych praktyk
handlowych:
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Tekst proponowany przez Komisje

b) nabywca anuluje zamdowienia tatwo
psujacych si¢ produktow spozywczych

w tak krotkim czasie, ze nie mozna
racjonalnie oczekiwac, iz dostawca
znajdzie alternatywny sposob zbytu lub
wykorzystania tych produktow;

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) nabywca jednostronnie i z moca
wsteczng zmienia warunki umowy

w sprawie dostaw dotyczace
czestotliwos$ci, terminu lub wielkosci
dostaw, standardow jakosci lub cen
produktow spozywczych;

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) dostawca ptaci za marnotrawstwo
produktow spozywczych, do ktorego
dochodzi w siedzibie nabywcy i ktore nie
jest spowodowane zaniedbaniem ani wing
dostawcy.

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 —litera d a (nowa)
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Poprawka

b) nabyweca jednostronnie anuluje
zamoOwienia tatwo psujacych sie
produktow roelnych lub spozywczych w tak
krotkim czasie, ze nie mozna racjonalnie
oczekiwad, iz dostawca znajdzie
alternatywny sposob zbytu lub
wykorzystania tych produktow;

Poprawka

c) nabywca jednostronnie i z moca
wsteczng zmienia warunki umowy

w sprawie dostaw dotyczace
czestotliwos$ci, terminu lub wielkosci
dostaw, standardow jakosci, cen lub
warunkow platnosci w odniesieniu do
produktow rolnych lub spozywczych;

Poprawka

d) dostawca ptaci za marnotrawstwo
produktow rolnych lub spozywczych, do
ktorego dochodzi po przejsciu produktu na
wlasnos¢ nabywcy 1 ktore nie jest
spowodowane zaniedbaniem ani wing
dostawcy;
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 —litera d b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby nastgpujace praktyki handlowe byty
zakazane, jezeli nie zostaly one
uzgodnione w jasny i jednoznaczny sposob
przy zawieraniu umowy dostawy:
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Poprawka

da)  nabywca ujawnia stronie trzeciej
lub w inny sposob niewlasciwie
wykorzystuje, umysinie lub w wyniku
zaniedbania, informacje poufne
udostepnione przez dostawce, takie jak
tres¢ umowy dostawy lub tajemnice
handlowe; obejmuje to wykorzystanie
takich informacji przez nabywce w celu
rozwijania wlasnego konkurencyjnego

produktu;

Poprawka

db)  nabywca wymaga
nieuzasadnionego i nieproporcjonalnego

przeniesienia ryzyka ekonomicznego na

dostawce lub probuje wymoc takie

przeniesienie;

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja,
aby nastgpujace praktyki handlowe byty
zakazane, jezeli nie zostaty one
uzgodnione w jasny, jednoznaczny i tatwy
do zrozumienia sposob przez umawiajqce
sig strony przy zawieraniu umowy dostawy
lub jezeli sq wynikiem zaleinosci
ekonomicznej dostawcy od nabywcy,
umoZzliwiajgcej nabywcy nakladanie
takich warunkow:
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Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) nabywca pobiera optat¢ od
dostawcy z tytulu przechowywania,
prezentowania lub wystawiania na

sprzedaz produktéw spozywczych
dostawcy;

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE625.314v02-00

Poprawka

b) nabywca pobiera optat¢ od
dostawcy z tytutu przechowywania,
prezentowania lub wystawiania na
sprzedaz produktéw rolnych lub
spozywczych dostawcy;

Poprawka

da)  odsprzedaz produktow rolnych lub
spoiywczych ze stratq, 7 wyjgtkiem
przypadkow gdy dotyczy to produktow,
ktorych termin waznosci przypada na dwa
dni po dacie sprzedazy.

Poprawka

Artykut 3a
Stosunki umowne

Dostawca moze wymagaé, by wszelkie
dostawy towarow lub ustug podlegaly
pisemnej umowie o dostawe o jasnym i
jednoznacznym brzmieniu, zawierajgcej
wszystkie istotne aspekty umowy
handlowej i okreslajgcej co najmniej
nastepujgce aspekty:

a) strony umowy;
b) przedmiot umowy;

¢) ilosé, cene i jakos¢ dostarczanych
produktow lub ustug;
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Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Dostawca kieruje skarge do organu
egzekwowania prawa panstwa
cztonkowskiego, w ktorym ma siedzibg
nabywca podejrzewany o stosowanie
zakazanej praktyki handlowe;.
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d) platnosci;

e) kary w przypadku braku realizacji
umowy;

P czas obowigzywania i, w stosownych
przypadkach, odnowienie umowy;

g) powody rozwiqzania, wraz g rozsgdnym
okresem wypowiedzenia;

h) prawo wiasciwe.

Poprawka

Panstwa czlonkowskie informujg Komisje
0 wyznaczonym organie egzekwowania
prawa.

Poprawka

I. Przed skierowaniem skargi
dostawca moze skorzystaé 7 utrwalonych
ustug mediacji, jesli sq dostepne. JezZeli sq
one nieodpowiednie lub nie prowadzq do
rozwigzania problemu, dostawca kieruje
skarge do organu egzekwowania prawa
panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma
siedzibe nabywca podejrzewany o
stosowanie zakazanej praktyki handlowej,
lub do organu egzekwowania prawa
panstwa czlonkowskiego, w ktérym ma
siedzibe dostawca. W tym drugim
przypadku organ egzekwowania prawa
przekazuje skarge do organu
egzekwowania prawa panstwa
czlonkowskiego, w ktorym ma siedzibe
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Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organizacje producentéw lub
stowarzyszenia organizacji producentow,
ktorych czlonkowie badz czlonkowie ich
cztonkéw, uwazaja, ze padli ofiarg
zakazanej praktyki handlowej, maja prawo
do zlozenia skargi.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Organ egzekwowania prawa
zapewnia, na wniosek skarzacego,
utrzymanie w tajemnicy tozsamosci
skarzacego oraz wszelkich innych
informacji, w odniesieniu do ktérych
skarzacy uznaje ujawnienie za szkodliwe
dla jego interesow. Skarzacy wskazuje
takie informacje w ewentualnym wniosku
o zachowanie poufnosci.
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nabywca podejrzewany o stosowanie
zakazanej praktyki handlowej.

Poprawka

2. Organizacje dostawcow lub
producentéw lub stowarzyszenia
organizacji dostawcow lub producentow
zgodnie 7 rozporzqdzeniem (UE)
1308/2013 oraz zawodowe organizacje
rolnicze, ktorych cztonkowie badz
czlonkowie ich cztonkéw, uwazaja, ze
padli ofiarg zakazanej praktyki handlowe;,
niedochodowe organizacje pozarzgdowe i
organizacje spoleczenstwa
obywatelskiego, a takze organizacje
wspolpracujqce z producentami lub
posiadajgce popartg dowodami wiedze
fachowq o praktykach handlowych
stosowanych w tanicuchach dostaw
produktow rolnych i Zywnosci maja prawo
do zlozenia skargi w imieniu cztonkow
organizacji lub stowarzyszenia oraz do
bycia odpowiednio zaangaZowanymi w
procedury w celu stwierdzenia naruszenia
i zgodnie 7 postanowieniami art. 6.

Poprawka

3. Organ egzekwowania prawa
zapewnia, na wniosek skarzacego,
anonimowo$¢ lub utrzymanie w tajemnicy
tozsamosci skarzacego oraz wszelkich
innych informacji, w odniesieniu do
ktorych skarzacy uznaje ujawnienie za
szkodliwe dla jego interesow. Skarzacy
wskazuje takie informacje w ewentualnym
wniosku o zachowanie anonimowosci lub
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Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul S a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\1163523PL.docx

poufnosci. Organ gwarantuje
anonimowos¢ lub poufnosé procedury w
interesie pozwanego. Ma to miejsce bez
uszczerbku dla praw procesowych
pozwanego.

Poprawka

4a. Jezeli organ egzekwowania prawa
uzna, ze podstawy do podjecia dziatan

w sprawie skargi sq wystarczajgce,
przeprowadza dochodzenie w
maksymalnym okresie szesciu miesiecy. W
zloionych i naleiycie uzasadnionych
przypadkach okres ten moZe zostaé
przedtuiony o maksymalnie szesé
miesiecy. Organ egzekwowania prawa
informuje skariqcego o tym przedtuzeniu i
jego uzasadnieniu.

Poprawka

Artykut 5a

Mediacja lub alternatywny mechanizm
rozstrzygania sporow

1 Z zastrzezeniem uprawnien i
obowigzkow organu egzekwowania
prawa, o ktérych mowa w art. 6, panstwa
czlonkowskie mogq propagowad
wykorzystywanie mediacji lub
alternatywnego mechanizmu
rozstrzygania sporow w przypadkach
sporow miedzy dostawcq i nabywcq
spowodowanych nieuczciwymi praktykami
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Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
organ egzekwowania prawa byt
odpowiednio wyposaiony 1 przyznaja mu
nastgpujace uprawnienia:

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — litera ¢

Tekst proponowany przez Komisje

C) podejmowanie decyzji
stwierdzajacych naruszenie zakazoéw
ustanowionych w art. 3 i zobowiazujacych
nabywce do zaprzestania stosowania
zakazanej praktyki handlowej. Organ moze

PE625.314v02-00

handlowymi.

2. Wykorzystanie mediacji lub
alternatywnego mechanizmu
rozstrzygania sporow odbywa sig
zastrzezeniem prawa dostawcy do zloZenia
skargi, jak okreslono w art. 5.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja, by
wyznaczony organ egzekwowania prawa
posiadal konieczne zasoby, w tym
wystarczajqce zasoby budietowe i wiedze
eksperckq, do wywiqzywania sie ze swoich
obowigzkow, 1 przyznaja mu nastgpujace
uprawnienia:

Poprawka

(ba) przeprowadzanie
niezapowiedzianych inspekcji na miejscu
w ramach dochodzen;

Poprawka

C) podejmowanie decyzji, na
podstawie majgcego zastosowanie prawa
krajowego, stwierdzajacych naruszenie
zakazow ustanowionych w art. 3

1 zobowiazujacych nabywce do
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powstrzymac si¢ od podjecia takiej decyzji,
jezeli decyzja taka zagrozitaby
ujawnieniem tozsamosci skarzacego lub
ujawnieniem wszelkich innych informacji,
w odniesieniu do ktorych skarzacy uznaje
ujawnienie za szkodliwe dla jego
interesow, pod warunkiem ze skarzacy
zidentyfikowat te informacje zgodnie

z art. 5 ust. 3;

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6 — akapit 1 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) naloZenie grzywny pieni¢znej na
sprawce naruszenia. Kara musi by¢
skuteczna, proporcjonalna

1 odstraszajqca, przy uwzglednieniu
charakteru, czasu trwania i wagi
naruszenia,

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby organy egzekwowania prawa
skutecznie ze sobg wspotpracowaly

i udzielaty sobie wzajemnej pomocy

w dochodzeniach majacych wymiar
transgraniczny.
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zaprzestania stosowania zakazanej praktyki
handlowej. Organ moze powstrzymac si¢
od podjecia takiej decyzji, jezeli decyzja
taka zagrozitaby ujawnieniem tozsamosci
skarzacego lub ujawnieniem wszelkich
innych informacji, w odniesieniu do
ktorych skarzacy uznaje ujawnienie za
szkodliwe dla jego intereséw, pod
warunkiem ze skarzacy zidentyfikowal te
informacje zgodnie z art. 5 ust. 3;

Poprawka

d) nalozenie kar, w tym grzywny
pieni¢znej lub wszelkiej innej
odstraszajgcej kary na sprawce naruszenia,
zgodnie 7 prawem krajowym. Kary muszq
by¢ skuteczne, proporcjonalne do
wyrzgdzonej szkody 1 odstraszajqce, przy
uwzglednieniu charakteru, czasu trwania

1 wagi naruszenia.

Podczas okreslania sankcji, ktora zostanie
nalozona, organ egzekwowania prawa
bierze pod uwage powtorne naruszenia
przez ten sam podmiot;

Poprawka

1. Panistwa cztonkowskie zapewniaja,
aby organy egzekwowania prawa
skutecznie ze sobg wspotpracowaly

i udzielaty sobie wzajemnej pomocy

w dochodzeniach majacych wymiar
transgraniczny w ramach unijnej sieci
egzekwowania prawa.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Organy egzekwowania prawa
spotykaja sie raz w roku w celu oméwienia
stosowania niniejszej dyrektywy na
podstawie rocznych sprawozdan,

o ktorych mowa w art. 9 ust. 1, oraz
najlepszych praktyk w obszarze objetym
jej zakresem. Komisja umozliwia
organizacj¢ tych posiedzen.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

2. Organy egzekwowania prawa
spotykaja sie raz w roku w celu oméwienia
stosowania niniejszej dyrektywy w ramach
unijnej sieci egzekwowania prawa.
Komisja umozliwia organizacj¢ tych
posiedzen.

Poprawka

Artykul 7a

Sklad unijnej sieci egzekwowania prawa i
jej zadania

1 W sktad unijnej sieci
egzekwowania prawa (zwanej dalej
wSieciqg”) wchodzi po jednym
przedstawicielu 7 kazidego organu
egzekwowania prawa, dwoch
przedstawicieli Komisji oraz ich
odpowiedni zastepcy.

Posiedzenia sieci odbywajg si¢ w
regularnych odstepach czasu oraz, w razie
koniecznosci, na odpowiednio
uzasadniony wniosek Komisji lub panstwa
czlonkowskiego.

Sieé angaiuje wszystkie wlasciwe
zainteresowane strony w dyskusje na
temat stosowania niniejszej dyrektywy w
celu utatwienia dialogu i wymiany
dobrych praktyk oraz promowania

wspdlnego podejscia.
2 Zadania sieci sq nastepujgce:
a) omawianie stosowania niniejszej

dyrektywy na podstawie rocznych
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Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzaé
przepisy majace na celu zwalczanie
nieuczciwych praktyk handlowych
wykraczajace poza te okre§lone w art. 3, 5,
6 17, pod warunkiem, ze takie przepisy
krajowe sa zgodne z zasadami
funkcjonowania rynku wewngtrznego.
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sprawozdan, o ktérych mowa w art. 9
ust. 1;

b) utatwianie wymiany informacji na
istotne tematy, w tym na temat wynikow
dochodzen, o ktérych mowa w art. 6
akapit pierwszy lit. a), oraz nowych
przypadkow nieuczciwych praktyk
handlowych;

c) koordynowanie i ulatwianie
wymiany informacji i najlepszych praktyk
dotyczgcych ustawodawstwa krajowego
panstw czlonkowskich oraz doswiadczenia
w skoordynowanym i systematycznym
egzekwowaniu w celu poprawy
zrozumienia, jakie szczegolne typy praktyk
handlowych powinny by¢é uznawane za
nieuczciwe praktyki handlowe, oraz w
celu lepszego uwzgledniania
potencjalnych transgranicznych
nieuczciwych praktyk handlowych;

d) uwzglednianie i analizowanie
nowych form nieuczciwych praktyk
handlowych;

e badanie wszelkich kwestii
odnoszgcych sie do stosowania niniejszej
dyrektywy oraz przyjmowanie wytycznych
i zalecen, aby zachecadé do spdjnego
stosowania niniejszej dyrektywy, w tym
przez opracowanie wspolnej metodologii
definiowania i nakladania kar.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie mogg wprowadzac
przepisy majace na celu zwalczanie
nieuczciwych praktyk handlowych
wykraczajace poza te okre§lone w art. 1, 3,
5, 617, pod warunkiem, ze takie przepisy
krajowe sa zgodne z zasadami
funkcjonowania rynku wewnetrznego, w
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Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Nie wczesniej niz trzy lata po dacie
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tym swobodnym przeplywem towarow i
ustug oraz swobodgq przedsiebiorczosci,
niedyskryminacjq oraz dostepem do
bezstronnej i niezaleinej kontroli sqgdowe;j.

Poprawka

Wszelkie nowe przepisy krajowe
wykraczajqce poza przepisy niniejszej
dyrektywy sq przekazywane Komisji trzy
miesigce przed ich zastosowaniem, w celu
zastosowania przez Komisje procedury
ustanowionej w art. 5 i 6 dyrektywy (UE)
2015/1535.

Poprawka

Organy panstw czltonkowskich angaZujq
sie¢ w dyskusje ze wszystkimi wlasciwymi
zainteresowanymi stronami, w tym
organizacjami konsumenckimi, na temat
Junkcjonowania tancucha dostaw w
odnosnych panstwach czlonkowskich oraz
skutecznosci swoich dziatan w odniesieniu
do osiggania celow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

1. Nie p6zniej niz trzy lata po dacie
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wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
Komisja przeprowadzi oceng niniejszej
dyrektywy i przedstawi sprawozdanie
dotyczace najwazniejszych ustalen
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu 1 Komitetowi Regionow.
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wejscia w zycie niniejszej dyrektywy
Komisja przeprowadzi oceng niniejszej
dyrektywy i przedstawi sprawozdanie
dotyczace najwazniejszych ustalen
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu 1 Komitetowi Regionow. W
ramach tej oceny nalezy rozwazyé
potrzebe dokonania przeglgdu niniejszej
dyrektywy, w szczegolnosci w odniesieniu
do kwestii, czy naleiy uwzglednic¢ nowe
Jormy nieuczciwych praktyk handlowych.
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